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REGLAMENTO (CE) N° 1129/98 DE LA COMISION
de 29 de mayo de 1998

que modifica el Reglamento (CE) n° 1600/95 por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del régimen de importacién y la apertura de
contingentes arancelarios en el sector de la leche y de los productos lacteos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 779/98 del Consejo, de 7 de
abril de 1998, relativo a la importacién en la Comunidad
de productos agricolas originarios de Turquia, por el que
se deroga el Reglamento (CEE) n° 4115/86 y se modifica
el Reglamento (CE) n° 3010/95('), y, en particular, su
articulo 1,

Considerando que en el Protocolo n° 1 de la Decisiéon
n° 1/98 (98/223/CE) del Consejo de Asociaciéon CE-Tur-
quia, de 25 de febrero de 1998, sobre el régimen comer-
cial aplicable a los productos agricolas (%), establecid el
régimen preferencial aplicable a la importacion en la
Comunidad de los productos agricolas originarios de
Turquia; que, en el caso de determinados productos lac-
teos, se suprimen los derechos dentro del limite de los
contingentes arancelarios; que se han adoptado normas
sobre la prueba de origen; que, por consiguiente, es nece-
sario adaptar el Reglamento (CE) n° 1600/95 de la Comi-
sién (}), cuya Gltima modificacién la constituye el Regla-
mento (CE) n° 2432/97 (%)

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la leche y de los productos lacteos,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1600/95 quedara modificado
como sigue:

1) Los articulos 18 y 19 se sustituirin por el texto
siguiente:

«Articulo 18

1. El presente articulo se aplicara a las importa-
ciones de productos lacteos procedentes de Noruega en
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el marco del Acuerdo sobre el Espacio Econdémico
Europeo.

2. Los productos y los tipos de derecho aplicables
seran los indicados en el anexo IIL

3. Se aplicaran las disposiciones de los articulos 7
y 8.

Articulo 19

1. El presente articulo se aplicard a las importa-
ciones de productos lacteos en el marco de los contin-
gentes arancelarios contemplados en el anexo I del
Protocolo n° 1 de la Decisién n° 1/98 del Consejo de
Asociaciéon CE-Turquia (98/223/CE).

2. Los productos y los tipos de derecho aplicables
seran los indicados en el anexo III A.

3. Las cantidades que figuren en el anexo III A para
cada afio se distribuiran a partes iguales en cada uno de
los semestres que comiencen el 1 de enero y el 1 de
julio.

No obstante, para el semestre del 1 de julio al 31 de
diciembre de 1998, la cantidad sera igual a 1 500 tone-
ladas.

4. El plazo de validez de los certificados no podra
rebasar la fecha del 31 de diciembre siguiente a la
fecha de expedicidn, con arreglo a lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 21 del Reglamento (CEE)
n° 3719/88. Los certificados de importacion expedidos
en virtud de este articulo sélo podran transferirse a las
personas fisicas o juridicas contempladas en la letra a)
del articulo 13.

5. Las disposiciones de los articulos 13, 14, 16 y 17
se aplicaran mutatis mutandis.

Sin embargo:

— no obstante lo dispuesto en la letra b) del articulo
13, la solicitud de certificado se hara por un
minimo de 10 toneladas y un maximo de la
cantidad disponible en cada periodo mencionado
en el apartado 3,

— no obstante lo dispuesto en la letra e) del articulo
13, la indicacién de la casilla 20 de la solicitud de
certificado y del certificado hara referencia al
articulo 19 del presente Reglamento,
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— no obstante lo dispuesto en el apartado 3 del

articulo 14, el quinto dia habil siguiente a aquél en
que finalice el plazo de presentacién de las solici-
tudes, los Estados miembros comunicaran a la
Comisidn las solicitudes presentadas para cada uno
de los productos que figuran en el anexo III A.
Dicha comunicacién incluira la lista de los solici-
tantes, asi como las cantidades solicitadas por
cddigo de la nomenclatura combinada. Todas las
comunicaciones, incluidas las comunicaciones
«nada», se efectuaran por télex o fax el dia habil
estipulado, de acuerdo con el modelo que figura en
el anexo Xo».

2) El articulo 22 bis quedard modificado del modo
siguiente:

a) el apartado 1 se sustituird por el texto siguiente:

b

~

«1. No obstante lo dispuesto en el articulo 22, el
presente articulo se aplicara:

— a las importaciones procedentes de Suiza al
amparo del Acuerdo especial celebrado entre
dicho pais y la Comunidad,

— a las importaciones de los productos lacteos que
figuren en el anexo I del Protocolo n° 1 de la
Decision n° 1/98 del Consejo de Asociacion
CE-Turquia (98/223/CE), con excepcién de las
contempladas en el apartado 1 del articulo 19.»;

el apartado 5 se sustituird por el texto siguiente:

«5.  El tipo de derecho reducido s6lo se aplicara si
se presenta la declaracion de despacho a libre prac-
tica acompaifiada del certificado de importacién y de

la prueba de origen expedida en aplicacién de lo

siguiente:

— las disposiciones del Protocolo n° 3 del Acuerdo
de 22 de julio de 1972 entre la Comunidad
Econémica Europea y la Confederacién Helvé-
tica, en lo que respecta a las importaciones de
Suiza,

— las disposiciones del Protocolo n° 3 de la Deci-
sibn n° 1/98 (98/223/CE) del Consejo de
Asociacion CE-Turquia, en lo que respecta a las
importaciones de Turquia.».

3) En el anexo III, el titulo «Noruega» se insertara debajo
del titulo:

«Contingentes arancelarios en el marco de otros
acuerdos internacionales».

4) El anexo I del presente Reglamento se introducira
como anexo III A tras el anexo IIL

5) En el anexo VII, se suprimira el texto de la rQbrica
«Turquia».

6) El anexo II del presente Reglamento se afiadirda como
anexo X.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Las disposiciones del apartado 2 del articulo 1 sblo se
aplicardn a los certificados de importacion cuyas solici-
tudes se presenten a partir de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de mayo de 1998.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO I

«ANEXO IIT A

CONTINGENTES ARANCELARIOS EN EL MARCO DE OTROS ACUERDOS INTERNACIO-
NALES

TURQUIA

(afio civil)

Contingente Tipo de derecho
Némero Pafs (cantidad en toneladas) de importacién
Codigo NC Designaciéon de la mercancia ; (en ecus
de orden de origen
por 100 kg
anual semestral de peso neto)
13 0406 90 29 | queso kashkaval Turquia 1500 750 0»

ex 040690 31 | queso fabricado exclusivamente con
leche de oveja o de bufala, en reci-
pientes con salmuera o en odres de piel
de oveja o de cabra

0406 90 50 | los demas quesos fabricados exclusiva-
mente con leche de oveja o de bufala,
en recipientes con salmuera o en odres
de piel de oveja o de cabra

ex 040690 86 | Tulum Peyniri, fabricado con leche de
ex 04069087 | oveja o de bufala, en envases indivi-
ex 040690 88 | duales de plastico u otros envases, de
menos de 10 kg
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ANEXO IT

ANEXO0 X

APLICACION DEL ARTICULO 19

Comisiéon de las Comunidades Europeas

DG VI/D/1 — Sector “Leche y productos lacteos”

SOLICITUD DE CERTIFICADO DE IMPORTACION

Estado miembro: periodo:
o - - Cantidad Pais
Cédigo NC Solicitante (nombre y direccidn) (en toneladas) de origen
Turquia»

Total en toneladas:




